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Kdzmdivel6dési allapotok.

Abban a szerencsés helyzetben vagyunk,
hogy kdzmlivelddésiink terén minden esztendd
meghozza a maga 4aldasos termését. Lattuk
ezt a ma egy hete lefolyt deési kozgydlésen
is, és tudjuk, hogy a F. M K E. ugyanazon
aton halad, melyen az Emke. Ugyanazon esz-
kozoket hasznalja a mi egyesuletink is célja
elérésére, mint az. Csak az a kulonbség, hogy
mig amaz hatalmas apparatust tudott bevonni
mikddése korletébe, addig a mi egyesuletiink,
kénytelen a csekély vagyoni gyarapodas miatt
a minimumokra szoritkozni.

Es habar lehetne szemrehanyast lenn
egyesuletink vezet&ségének, a miért nem tu
délt egy évtized leforgasa alatt jobban meg
izmosodni, mégis mi, a kik meglehetsen is-
merjuk a felvidék pénzarisztokracidjanak a
magyar kdzmdvel6dés eszméje iranli kdzom-
bosségét, a szemrehanyast kénytelenek vagyunk
a minimumra leszallitani.

Nagyon bajos itt jelentékeny eredménye-
ket felmutatni, mert a kdézombdsség mellett a
hazafias fellendulés, sokszor csak szalmatflz

Jol ismerjik a F. K M E. Kkeletkezése
idejében mutatkozott lelkesultséget, valamint
a visszavonast is, mely abbdl szarmazott, hogy
az Ugy élére allott egyének, egyesek szeme-
ben személyes okok, személyes arrogancidk
miatt nem tudtdk eszmékkel gazdag hajoikat
biztos révpartra vezetni, és kisebb-nagyobb
id6kozok utdn csendesen visszavonulni voltak
kénytelenek, hogy Ujabb er6knek adjak at a
tért, csak azért, hogy a cél veszélyeztetve ne
legyen.

Volt id6, midén a kdézm(ivel6dési mozgal-
mak féakadalydul a nemzetiségi izgatds tln-
tettetett fel. igy tuntette fel azt akadalyul
Tisza Lajos gr. is, a kozmdivel6dési egyesule-
tek 1887. évi kongresszusan, maga tevén fel
a kérdést, hogy: kik a magyar allamban azok,
a kiknek szalka a szemokben az egyesuletek
mUikddése? Erre aztdn nyomban igy felelt:
az Onzetlen rajongdékon kivil, — a kik csupa
idedlizmushdl szeretnék Eurdpa foldabroszat
megvaltoztatni, — az egyes izgatok, kiknél az

A remek.

»Ember*, mit jelentsen e sz6?
Sokat! nem annyit, mint Isten
S tobbet mint 6rdoég, mint Platé

Foldalatti seregében.

Isten s az 6rdog remekelt;
Kozosen elhatarozék
>Teremtsiink ketten egy embert*
Es az ember mar készen allt.

Gyorsabban, mint leirhatom,
Formalt az 6rdég egy mintat,
S bele farad gondolatom . . .
Gyujta belé Isten szikrat.

Mikor mar készen allt a md,
Hogy mind a kett6t hirdetné
Legyen ehhez, ahhoz is h(,
Nagyra vagyast onték belé.

S mindkét mester nagyra vele,
Hogy az ember igy sikerult:

Mind kettdjuk, bolcs értelme

— egyesult.

E mi(ben —, »ember*

Felelds szerkeszts: Fehér Janos.
FémunkaUrs @
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Révész Lajos.

izgatas részint kenyérkereset, részint szerep-
lési viszketeg.

Ezen id6 6ta azonban sokat tapasztaltunk.
Ma mér latjuk, hogy nem az izgatds a koz-
mlivel6dési eszmék terjedésének féakadalya,
hanem részben az el6bb emlitett szalmattiz,
mely hamar kialszik, részben az &ltalanos ko-
z0ny, mely legnagyobb akadalya minden nemes
utan valé torekvésnek.

Régi dolog, s ez nem egyszer volt mar
hangoztatva, hogy a felvidéki magyarsagnak
gyengesége és egy csomo kicsinyes maganér-
dek, maga utdn vonja az &ltalanos pangast,
mely hindr moédjara kéti meg az elndkség
legjobb akaratat és tevékenységét.

Mert hiszen Erdélyben is van izgatés,
mely nem kisebb semmivel sem a felvidéki
nemzetiségi  emberekéinél és mégis mily ha-
talmas apparatussal tud dolgozni az Emke!
Hasonloképen lehetne az nalunk is, ha a rég
lejart utakrdl az Ujabb felfogasok Osvényére
tudnank 1épni.

Egyesuletiink egy kis tarsadalmat képez,
melynek rendbehozasa volna a fiidolog. E
rendbehozés sine qua nonjanak tartom agga-
lyos lelkiismeretességgel vélogatni meg min-
den embert, a kire valamely fontosabb funk-
ci6t akarunk bizni. Mert egyre-masra kérni
fel egyeseket bizalmi allasokra, anélkil, hog
ismeretes volna a kozm(ivel6dés terén érve-
nyesulni tudé hajlamuk, — elhibazott dolog. Té-
ves felfogds azt hinni, hogy ha el lesz érve
a legrészletesebb casuistica, akkor mar meg
van mentve a hazal

Szézados hibank a tdlsdgosan kifejlett
Onérzet, mely nem engedi meg az alarendelt-
séget. Pedig alarendeltség nélkil semmi kézos
mUkodés nem érheti el céljagt. A méasok aka
ratdnak megbénitasa nagy baj, mert ez mélyre
haté6 karokat tehet. Kulondsen nagy baj a
masok rendelkezésének kicsinylése és kdzon-
bos elbiraléasa.

Nagy bajnak lehet lartani a felvidék ma-
gyarsdganak azt a gyengeségét is, ide értve
az allami hivatalnokokat is, hogy hazafias ér-
zékenységiiket, melyekkel a vilagba kiléptek,
lassanként elveszitik, asszimilalodnak a kor

De az ember tokélyesbilt,
S mit tett? Elhagyta Istenét
S az ordognek, folé keralt:
Elhagyta messze mesterét.

Isten banhatja tettét,
ordog nem, mibe kertlt ?
agyag, meg kerul ismét,
az égilang elropult.

Szigethy Bertalan.
Vendégfold, vagy IV. Béla kiralynak

Turlc varmegyében valo idézése.
ZATHURECZKY IMRE.
(A »Felv. Hirado* eredeti tarcaja.)

Irta:

VI
A kiraly altal az egek urdhoz emelt ima elmon-
déasa kozben a kiséret is térdeire borult a teremt6
mindenség temploméanak legfenségesebb bolthajtasa alatt,
s konnyhutatads kozt kiraly megtort
szivéb6l fakad6 imat

utanrebegte a

Bujdoséink a buzgé ajtatoskodéas alatt nem is vették
észre, hogy igaz fohaszaiknak a Mindenhatéhoz valé
felkildése kozben egész népcsoport kozelfttettek
meg, mely ill6 tdvolsagban fedetlen fével varta a bujdo-

altal

s6k vallasos szertadsanak végezetét. Végre elhangozvan
a kiraly imajanak utolsé szavai, a népcsoportbdél Janos

Kiadéhivatal: a Magyar Nyomda.

A lap szellemi részét illet6 kozlemények a szerkeszt6ségre, hirdetések és

el6fizetések a kiadohivatalra cimezve Turdc-S*t.-Martonba kildenddk.
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nyezethez, mely csak békességet, el6zékeny-
séget és elnézést lehel. Ezt a gyengeséget
azonban nem réjuk fel bdndl, mert hidbal az
élet gondjai nagyok, s mégis csak az a kote-
lességiink, hogy hataskorinkben emberdl be-
toltsiik a helyet, mely kenyeret &d.

Tény azonban, hogy valaminek Ujrlénie
kell, mert a fajgy(ildlet &poltatik és™-wfied.
Az &ltaldnos szellemi forrongas korszaka, mely-
ben élunk, 6va int bennunket, hogy a téarsa-
dalmi erék csoportosuldsanak uj formait kutas-
suk, annak alkalmait felhaszndljuk, s az er6k
minél szorosabb egyesitésében keressik a lét-
érti  kuzdelemben fenmaradasunk biztositékait.

Ne késsuink azért, ragadjunk meg min-
den alkalmat, hogy a F. M K E mulkoddését
sikeresen folytathassa. Ha ezt nem tesszik,
kérdezhetjuk-e magunktdl, hogy: véjjon méltd
unokai vagyunk-e azon maroknyi fajnak, mely
é hazat szamunkra meghdditva, szdzadokon
at annyi viszontagsagok kozt terjében és on-
allésagaban fentartotta s vezérszellemével odaig
fejlesztette, hol ma Isten kegyelmébdl allunk:
Telepedésuink mésodik évezredének kiszobén,

— a szellemi meghdditds nagy munkéjanak
kezdetén 1
Ha egy nagy hivatas érzetétél athatva,

megtanuljuk nem érinteni méas nemzetiségek

Y fajérzetét, hanem a jog és igazsag hatarai ko-

zOtt a magyar érdekek kovetelményeit tor-
hetlen hiséggel és lankadatlan buzgdsaggal
szolgéljuk, bizonyosra vehetjuk, hogy teljestl
legnagyobb hazankfia azon jéslata:
Magyarorszag nem volt, hanem lesz.

Partoljuk azt, a mi hazai, a mi a miénk!

Az igen tisztelt szerkeszt6 wur engedelmével
egynéhany sz6t kockaztatok a hazafisag érdekében.
Ne ijedjen meg, nem akarok én politizalni.

De igenis szélok egy oly megbocsathatlan mulasz-
tasrol, egy oly lényeges hibar6l, melyet — fajdalom
— még most is szamtalan Gri haznal lehet tapasz-
talni és melynek ellenében, mindez ideig hiaba szélal-
tak fel annyian és annyian ; nemhogy megsz(nt volna,
hanem mindinkabb terjedni latszik. Ez a hiba az a
mulasztas, hogy nem partoljuk eléggé azt, a mi hazai,
a mi a miénk !

Lassuk csak e vétkes mulasztasi kozelebbrél
atya lepett eld, ki

ekképen szélalt meg :

vallasos érzelmeit6l atszellemulve,

Felséges kiraly, legkegyelmesebb Uram ! A
hitbuzgé konyorgésed a vilag egyeduli uralkodéjanak
tronusa el6tt meghallgattatott, mert teremt6é igéjével
kijelentette : »Es hivj engemet segitségiil a te nyomor(-
sagodnak idején, megszabaditlag tégedet és dicsGitesz
engem*. Dicséiteni fogod azon nagy Isten nevét, a kiben
szived bizalmat helyezted. Konydrgésedre 6 elhatarozta
kegyetlen ellenségeidnek és szeretett hazank népei bar-
bar irtéinak kilizését. El fog jonni az id6é, midén nem-
csak latni fogod ezen nemzetnek és orszaganak felvirag-
z4sat, a melynek javat te oly oOnzetlentl hordozod
sziveden, de s6t megéled azon id&t is, a melyben a te
kiralyi személyed a megérdemelt dics6ségtél még egyszer
fénylcni fog. A vilag teremtéjének zsamolya el6tt imént
tortént leboruldasod folytan népeidnek és draga hazank
Ujra sziiletésének hajnala, a mai naptél kezdve
vilagosodni kezd és neved meg lesz o6rokitve,
hon masodik alapitéjaé.

te

ismét
mint e

Janos atya szavai a bujdosék szenvedésektdl tépett
sziveire csillapité balzsamként hatottak. A legelsé, ki a
kiséretb6l felemelkedett, zniéi Andras volt és Janos
atyahoz kozeledve, 6t karjaiba zarta s a kovetkezd
kérdéseket intézte hozza : Lelki atydm ! mindenekel6tt
mondd meg, vajjon cl-e édes csett-e

anyam, s nem

kétségbe csatdba ment fiai sorsa folott? A kiraly is
velink lévén, vele mely tajak felé menekiljink ? Képes



Turdéc-Szent-Marton,

Ki ne hallott volna koztilink parbeszédet, mely
ilyen forman hangzik :

B: Tehat a mint latom, kulfoldrél hozattad e

gépet ?
R : Igenis.
B: De miért? Hisz a magyar gyartmany is

kielégithette volna igényeidet!

R : Ah, baratom, 6szintén szdlva, ezen firma ked-
vezObb fizetési feltételeken kivul, sokkal olcsébb,
minta magyar firméak, és pedig majdnem tiz percenttel.

Es igy gondolkoznak uraink koézil sokan, tisz-

telet a kivételeknek.

Sokkal olcsébb | Ez az a pajzs, melylyel &lta-
lanossagban magukat védelmezik, mar t. i. azok, kik
még védelemre érdemesnek tartjak az eléttik oly

csekély fontossagunak latsz6 kozonyosséget.

Olcs6bb az igaz, de hat miért az ?

Nem gondoljdk meg, hogy a német firmak épen
azért adhatjak gyartmanyaikat olcsébban, mert régi
firmak és igy nagy megrendelésekkel birnak nem
csak Németorszag hataran belil mindenttt, hanem
szamtalan allamban kelet- és nyugat felé.

Es a magyar gyartmanyok ?

En Istenem, hat hogy is lehetnének olcsébbak,
mikor nem hogy kulfoldén csak szazadrésznyi meg-
rendeléje is lenne, mint a hassonnemi német valla-
latoknak, hanem még hazank foldbirtokosai altal is
mell6ztetnek!

Hogy viragozzék akkor fel és legyen életképes ?

Prébaljak csak meg, mindazok a kik most kul-
foldi firmaktol gépeket, posztékat stb. rendeltek, par-
tolni a hazai vallalatokat, azt hiszem: rovid idén
tapasztalni fogjak, hogy olcsébb lett ez is.

Es ha egy hamar még nem is lehetne az?

Azt a par krajcart, a mivel talan tobbet kell
fizetntink, ne aldozzuk fel szivesen a haza oltaran ?
Hanyszor megtorténik példaul az is, hogy azt a néhany
krajcart valami semmiségre dobjuk ki, melynek sem
latszata, sem haszna nincsen.

Azt is tapasztaltuk ismer6seink korében,
minden szukségletiket, elkezdve az
az utolsé poszté darabig, kulfoldrél
esetben Bécshdl vagy Tesenbol

Es miért?

Hisz hazai iparur.k, kereskedelmink, szabé-miu-
termeink most mar nem csak az orszag févaroséaban :
Budapesten, hanem batran merem allitani, hogy min-
den nagyubb vidéki varosban van olyan, iszerint
barkinek, legyen az barmilyen gazdag, elé6kel6 és finom
izlésl, igényeit konnyen kielégitheti. Minek hat azt
a tenger pénzt kikuldeni a hozzadnk képest oly gaz-
dag kulfoldre? Miért csak mi magyarok vagyunk
azok, kik kész elismeréssel h6dolunk mindennek ami
idegen, mig kicsinyl6 mosolylyal haladunk el a miénk
mellett? Houy mi jogon is kovetelnénk, hogy még
szamba is vegyenek, elismerjenek és tekintsenek vala-
minek, ha 6nmagunk dobjuk sarba nemzeti torekvé-

hogy
éléskamaratol
vagy legjobb
hozatjak.

seinket, mindent, de mindent, a mi hivatva van a
»magyar« nevet az 6t megilleté nimbuszszal venni
koral?

Ne képezze a mi bluszkeségunket az, hogy elmond-

hassuk, ha valamit hazunkban megdicsérnek: ezt
Parizsb6l, azt meg Bécsbdl, stb. rendeltik meg;
hanem igenis, 6nérzetes és nemzeti bliszkeségt6l at-

hatott hangon dicsekedjunk el vele, hogy minden, de
minden, a mi hadzunknal szikséges, avagy azt disziti,
hazank hataran belul lett véve és készittetve.

Csak lelkesedéssel, langolé honszeretettel, kovet-
kezetesen mindig és mindenben, teljes er6nkb&l péar-
toljuk azt, a mi hazai, a mi a miénk!

O S Yo

lesz-e a tarééi sereg a kirdlyt megvédelraezni ? Es mi
hozott téged ezen elhagyatott helyre?

Szeretett gyermekem ! — valaszolt Janos atya —
anyad, Zni6é var urnéje még él. Szive fajdalmanak elfoj-
tasava! viseli fiainak a csataba val6 eltavozasat és Tamas
fianak, a kiradly- és a hazéaért tortént elvérzését is az
Isten szent akaratéban valé megnyugvassal fogja fogadni.
legkegyelmesebb
urunknak is tudtara adom, hogy felsége, Maria kiralyné,

Ez alkalommal felséges kiralyunk és

azalatt mig 6 a vad ellenséggel mérkézott, Znié varaba
menekilt s ott ledny-gyermeket szilt, ki Marton udvari
kaplan altal Margit névre kereszteltetett. A kiralyasszony
arndje altal, Andras anyja
altal apoltatik. Uzda vezér pedig a kirdlyné és a kiralyi
sarj védelmére, a bevehetetlen varba, Namzalo kiralyi
varnagy vezérlete ala 2000 harcost rendelt, maga pedig
a vezér, elszant s bator hadseregével, Jordanfoknal tabo-
rozik. illet, én e sokasaggal, mely
mint harcra nem alkalmas néppel,
labanal eltertilé rengetegekbe vonultam, hol
Az
mint

s kisded gyermeke a var

A mi pedig engem
engem korulvesz,
ezen hegy
az ellenség vérszomja benniunket utéi nem érhet.
atellenben fekv6é hegyrél felismertelek benneteket,
meneklléket, s népemmel elébetek jottem, hogy biztos
helyre vezesselek. Mar most, tekintve egyrészt az éj
kozeledtét, masrészt a Z6lyom megye fel6l feltornyo-
sod6é felh6ket s a villam cikk-cakkokat, ajanlom, hogy
siesstink satraink nehogy a vihar ezen kopasz
hegyen utolérjen.

ala,
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A Nar. Noviny f. évi f>8 szama *Koézigazgatasi
anarchia* cim alatt a koévetkezéket Irja

Igenis, kozigazgatasi anarchia az, amelylyel ne-
kink tétoknak megbirkézni kell, valahanyszor a mi
tot életink legjelentéktelenebb érdekérdl is szé van.
Nem pusztan felkidltdsa ez a sanyargatott s Gldozott
tot szivnek, hogy felkeltse a torzsrokonok s mas jo-
akar6 népek részvétét, avagy, hogy irgalomért ese-
dezzék a hatalmasoknéal : jellemzése ez a tényleges
allapotoknak a tét vidékeken a Fatratél egész a
Dunaig.

A téot megyékben manapsdag — az alkotmanyos
és liberalis korszakban! — oly viszonyok uralkodnak,
hogy megsziinik a ‘orvény érvényessége, megszlinik
a térvényes, avagy a nem veszekedd tényleges tekin-
télyek elismerése, a mint a totok, vagy a tot tarsa-
dalom jogérvényes térvények hatarain beltl valamit
megkezdeni, avagy keresztiilvinni akarnak a té6t nem-
zetiség kulturalis, erkdélcsi, s6t, ha mindjart anyagi
fellenduléséért. S ki az, a ki a torvényeket tiporja s
a ki nem engedelmeskedik a térvényes s tényleges
tekintélyeknek ? Varosi s megyei hatésagok, a kozi-
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gazgatasi kozegek ezek, itt a polgarmester, ott a
szolgabiré, masutt ismét koézigazgatasi, vagy éppen
megyei bizottmanyok.

Ezek utan reflektalt a Nar. Nov. a Turéc-Szl.-

Martonba hirdetett, de a szolgabir6 s alispan altal
megtiltott népgyulésre, valamint a beliugyministernek
a tilalmat felfiggeszté rendeletére s a tobbi kozott
ezeket mondja ...ezeknek az uraknak a ministeri
tekintély Hekuba. S vajjon ez nem anarchikus alla-
pota-e a kozigazgatasnak? S miért torténik mind ez?
Csak azért, mert a tét nemzetiségi férfiak a mérvado
koroket figyelmeztetni akartdk arra, hogy a kotelezd
polgéari hazassag nem valik a tét nép javara, hogy
a nemzetiségi torvény a legfels6bb szentesitéssel el-
latva s promulgalva mar teljes negyedszazad oOta
csak a papiroson van meg s hogy a hivatalok s ha-
tésdgok, a legutols6 irnoktél fel egészen a ministeri
irodakig, s6t egészen a torvényhozas terméig, oly
szellem(l hatarozatokat s itéleteket, illetve rendele-
teket s torvényeket hoznak, a melyek burkoltan,
avagy egészen nyiltan s egyenesen az 1868. évi 44.
t. cikkel ellenkeznek.

Majd a modori polgarmester, Boruta ellen for-
dul, — a ki tudvalev6ig meg nem engedte a modori
tétnemzetiségiek altal tervezett mikedvel6i szini el6-
adasok megtartasat azért, mert a magyar polgart
kotelezé hazafias érzelmeknek megsértését latta, illetve
kifogasolta a tét nemzetiségi dalokban. Ez ellen kel
ki tehat folytatélagosad a cikkiré, mondvéan :... a
modori Borutanak semmi a térvény, valamint a felet-
tes hatésadg meghagyasa: 0 hid ©6nkényességében a
szinhazat foltételekhez koti, mert ezt, uUgy akarja s
mert ezt neki Ugy tetszik. Egész »sic volo et jubeo*,

kis torpe kiadasban ! Ma fliggévé teszi a l6t szini
el6adast magyar (hazafias* énektél : vajjon nem
fogja-e jovére fuggévé tenni attdl, hogy el6bb neki

a »Hejre tyutyGt* »Krinolinbant« »Tarara bum dietg,
avagy mas hasonlé magas erkdlcsi éneket énekelje-
nek, a mely megfelel, vagy legalabb nem ellenkezik
a >pudmisteri< magyar hazafias szivnek?

Szomorl, egészségtelen allapot az, minta milyen-
ben most Magyarorszagon élunk. Liberalismust hir-
detnek : s nem engedik meg a népgyilés megtartasat,
s6t még az artatlan tét szinhéazat sem. — Azt kialt-
jak, hogy Magyarorszag jogallam : s a modori »pud-
mister*, vagy akarmelyik szolgabiré sértegeti a tor-
vényt s nevet feljebbval6éjanak rendelete folott. S
mindez ama >utépidért« torténik, melynél nagyobbat
kigondolni nem lehet, ama, >lehetetlen tervért, a
mélyet csak az er6szak legnagyobb eszkézeivel lehet,
de azt is csak pillanatnyira, fontartani* a magyarosité
szeleburdik ama bolond terveiért.

A kiraly néman hallgatta a lelki atyanak el6adéa-
de midén gyermeke szlletésérdl értesilt,
oromek helyett gond nehezedett lelkére,

sat, a szll6i

a min6t mas

halandé is érez hasonlé esetben. E gond, az ujszulott
gyermek jovdje felett tamadt lelkében, mert hiszen
orszagatdél megfosztva, csaladja az alattvalok kegyére

volt utalva, maga pedig a buvé helyet keresé vadként
rengetegh6l a masikba. A kirdly csak a
kétes jovot latta, melyben gyermekét bibor és kiralyi
fény helyett, a lemondas és megalaztatas tovises 6svénye
varhatja. Elméjében a sotétnél-sotétebb gondolatok
valtak fel egymast. Végul arra hatarozta el magat, hogy

ment egyik

gyermekét az Isten dicsOitésére szenteli, ha a hazat
pusztité ellenség kilizése sikertilend. S e gondolatot
csakhamar tett kovette, midén legott a szabad ég

alatt fogadalmat tett arra, hogy lednyat apacanak fogja
szentelni.

Ezekutan a kiraly, hogy agg6édé nejét miel6bb
lathassa, a Ploszkardél, mely ezen idé 6ta kiraly havas-
nak (Kralova hola) neveztetik, egyenesen Zni6 varaba
akart indulni. Megtudvan azonban, hogy terve egyelére
ki nem vihets, nagy jutalmat igért annak, ki nejének
leghamarabb hirtll viszi Turéc varmegyébe valé meg-
érkezését.

A kiraly kiséretébsl zniéi Andras igérkezett els6-
nek, és pedig oly médon, hogy az 6hajtott tudoésitas
nemcsak a leghamarabb fog megtorténni, de sét emberi
élet forog fenn. Andrasnak

kockaztatasa sem terve

1893. junins 4. 23. sz&m.

E magyarosité politikdnak nincsen erkdlcsi
alapja s a kovetkezmények mar mutatkoznak, latjuk
6ket: erkolcstelenség, romlottsag, 6nzés, denunciacio,
defraudacié, ragalmazas, széval erkdlcsi s anyagi
stulyedés mindenfelét

Ezen a médon nem fogjatok felmagasztalni sem
a hazat, sem megkedveltetni a magyar nyelvet, a

melynek mindent fel akartok aldozni. Videantconsules!
* *
*

Elég sokszor volt alkalmunk ramutatni ama
koralményre, hogy a nemzetiségi vezorférfiaknak csak
az faj, hogy a magyarnyelv és a magyar szellem az
erre hivatott kozegek altal terjesztetik s az ontuda-
tos hazafi ennek érvényt is akar szerezni e hon
hatarain beliil, a mi nemcsak b(in térvénytipras nem
lehet, de mindenkinek szoros kotelessége. Nem szo-
rulnak tehat per absolute védelemre azok, a kik in-
tenzivebb hazafisagh6l cselekesznek s a magyar gé-
niuszt mindenttt s mindenben apolni, fejleszteni t6-

rekszenek. Hisz a nemzetiségiek is éppen azt akar-
jak elérni, hogy minden *tét« legyen!

A mi pedig a szemiunkre vetett erkolcsi s
anyagi hanyatlast illeti, ez ép Ggy meg van mas

orszdgokban — sét néhol sokkal nagyobb mértékben —
mint hazankban. Ennek bizony nem a magyarizacié
az okozéja; ez a mai korszellem kovetkezménye.
Hogy pedig a magyarsag terjedése a haza hanyatlasat
jelentené, ezen ellenfeleink csak orilhetnek, ez csak
viz malmukra, e folott nincs miért folytonosan jaj-
gatniok, mert ezzel csak azt aruljak el, hogy maguk
sem hiszik, a mit mondanak.

H i R E I N K

— Magyar szinészek Turdc-Szt.-Martonban. Jani
Janos szintarsulat 1 janiushé 1 én kezdette meg itteni
szereplését >A voros sapka és az arany lakodalom*
cimti 3 felvonasos népszinmdvel. Jani szinigazgaté a
mult évben is volt itt, a mikor magyar tarsadalmunk
feladata tudataban minden tehetségével tamo-
gatta a magyar szinészetet. Az akkor itt mdkodott
szintarsulat minden egyes tagja szép emlékekkel tavo-
zott cl varosunkbol. Es éppen ezen emlékekre tamasz-
kodva keresett fel benntnket Gjélag Jani Janos szin-
igazgat6; Az igazat megvallva, az idényre nem jésoltunk
mar eleve sem valami boldog Eldoradét Janiéknak !
Ugy vettik észre, hogy tarsadalmunk tavaly kimerilt
a szinpartolasban. Ily kétes korilmények kozott tehat
minden att6l fluiggott, hogyan leszink megelégedve a
bemutat6 eldadasokkal, fis ime, ma marjelenthetjik, hogy
azels6 két el6déassal kiilénosen a 2-ikan el6adott »A Sabin
nék elrablasa* cim{ bohozattal egészen megvoltunk
elégedve. A szerepl6k cgytOl-egyig derekasan megallot-
tak helylket, annyira, hogy nem tudjuk melyik m{ko-
dot emeljuk ki, mint a kinek oda itelhetnok a dics6-
séget. ftéletinket most még nem mondjuk ki, de
kijelentjuk, hogy az elismeréssel a jovében, nem fogunk
fukarkodni. Megvan azonban mar is az a nézetlnk,
hogy Janinak mostani tarsulata a tavalyinal joval er6-
sebb, kulonésen a férfi er6kben. Mar most azt hiszem,
nem csalatkozom, ha kijelentem, hogy tarsadalmunk
az idén is hazafias kotelességének fogja tekinteni ezt
az arra érdemes tarsulatot téle telhetéleg tamogatni.
Csak egy kivanni valénk volna, s ez az, hogy vajha
nagyobb, alkalmasabb helyiséglink volna, melybe derék
szinészeink szabadabban mozoghatnanak, mert csak Ggy
lehetne el6adéasaikat egészen élvezni ! Ezekutan batran
felhivjuk minden nemes és hazafias tGgyért aldozni kész
varosi és kornyékbeli tugybaratainkat, tamogassak ezen
szintarsulatot, hogy Gjélag legyen alkalmunk reputacion-
kat megvédelmczni

— Majélis. Az allami iskolak majalisa junius ho
6-an lesz megtartva, a jahodniki ligetben, melyre az
igazgatésag ez utén hivja meg a t. sziléket és a ko-
zonséget. Az ifjasag az idén a reggeli o6rakban indul,
miutdn az tapasztaltatott, hogy a délutani kivonuléas a

ugyanis az volt, hogy a csoportban varakozo néppel
azonnal fat szedet s abb6l a korona alakjat kirakatja
s meggyujtja a hegynek azon oldalan, nonnan a tiz
cilatszik a zniéi varig. A kiradlynak igen megtetszett
Andras leleményessége, s a parancs azonnal kiadatott
a szukséges anyag osszegyl(ijtéséhez. Mig a nép a fa
osszehordasan szorgoskodott, az alatt Andras maga

faragta a gyuajtashoz szukségelt forgacsot. Végul, midén
az alakzat készen allott, Andras tobb helyen meggyuj-
totta azt ugy, hogy csakhamar az egész korona alak-
zat jol Ett61 nem telt
bele sok id6, midén a 40 kilométernyire levé zniéi var
falanak egész parkanyzata langtengerbe Uszott jelétl
annak, hogy a varbeliek a kirdlynak a megye hatarara
tortént megérkezését megértették s tudomasul vettek.

kivehetévé valt. kezdve aztan

A kiraly ezen események utdn megvidamult arccal
Iépett Andrashoz, s megelégedését e szavakkal jejezte ki:

Kedves Andras vitéz! Miutan a megérkezésiink
hirtl adasa végett felhalmozott farakasok ala sziikségelt
forgacsot magad vagtad, s az ellenséget is forgacsként
apritottad, ezeknek emlékére, a mai naptol
neveztessél: grof Forgacs Andréasnak !

kezdve

IV. Béla kiraly életének megmentdje és bujdosasa
alatt hd kisér6je, a monda szerint, e
nevet hasznalta,

naptél kezdve
csakugyan a (Forgéacs*

napig is viselik.

s utédai mai

(Folyt, kovetkezik.)



23. szarny Turéc-SzI-.M arton,
Kedvezétlen id6jaras
alkalmas napra ha-

kisebb novendékeket elfarasztja.
esetén a 6»kat koveté valamelyik
lasztédik a mulatsag

— Magyar szinészek Rézsahegyen. A Karolyi és
Asztalos szinészek vezetése alatt all6 tarsulatnak a
heti m(ikédésérdl is csak dicséretest jelenthetek. Vasar-
nap zsufolt haz mellett kézkivanatra Ger6é Karolynak,
iProbahazassag«-at ismételték, mely ezuttal is nagy tet-
szést aratott. Kedden szinre keriilt »Udvéske* cim( ope-
retté. Szerdadn Asztalos tarsigazgaténak jutalomjatékaul
»Ejiel az erdén* cim( népszinm( adatott szintén siker-
rel. Janius hoé i-én a derék tarsulat befejezte itteni
miikodését, és ez alkalomra Kkitlizték >A madarasz*
cimi operettét. A tekintélyes szamu ko6zonség a jo jaték
és a kellemes zenéji operetté irant nagy érdeklédést
tanusitott, és nyilt jelenetekben is tetszését nyilvanitotta.
El6adas végével Karolyi igazgaté szép szavakban bucsu-
zott el a rézsahegyi ko6zonségtdl, koszonetét kifejezve
a tdmogatasért.

— A turéc-szt.-martoni székgyar, mely betéteken
alakult meg, atalakittatott részvénytarsulattd. Lapunk
kozolte volt annak idején a felhivast, orvendetes, st
szinte meglepd, hogy a kibocsatott 618 drb részvény,
révid két ho lefolyasa alatt teljesen jegyeztetett. Ugy gon-

doljuk, hogy a szépen virdgz6 gyar ezzel a lépéssel
egy Ujabb korszakba lépett, s ezen tudatban mi is
orommel udvozoljuk az uj vallalatot.

— Magyarosodas a felvidéken. Hogy mily szép
eredményt érhetni cl a magyar nyelv tanitasdban a
felvidéki idegen ajka falusi iskolakban is, arrél tapasz-
talast szerezhettek mindazok, a kik a Harsmegyéoen
fekvé Kunosvagéas nev(i falu all. elemi iskolajanak maj.
29-én tartott évvégi vizsgalatdn megjelentek. A szép

eredmény fékép Berssenyi Gusztadv igazgaté-tanitonak
és Javorszki taniténének koszonheté, a kik faradhatat-
lan buzgalommal torekedtek a sokaig elhanyagolt isko-
lat a kor szinvonalara emelni

— Meghivé a helybeli &llami iskolak évzar6é Vizs-
gélataira, melyek a koévetkezé sorrendben fognak meg-

tartatni Janiushé 12-én, a kozépkcreskedelmi iskola
11, osztalydnak éretségi szoébeli vizsgalata; — Ja-
niushé 17-én, d. e. az 0Osszes iskolak hittani vizs-
galata ; — Janiushé 17 én. d. u az elemi fiGiskola ; —
Janiushé 19-én, d. e. a polgari fitiskola I. és I1l. osztalya ;
— Janiushé 19-én, d. u. a polgari figiskola Il. és IV.
osztalya; — Janiushé 20-an, d. e. a polgéari ledanyiskola
I. és Il osztalya; — lJaniushé 20-an, d. u. a polgari
leanyiskola 11— IV. osztalya ; — Janiushé 20-an, d. e.
és d. u. a kozépkcreskedelmi iskola |I. osztalydban

szamtan, aruisme, torténet, kereskedelemisme és levelezés,
természettan ; Il. osztalyaban : artisme, foldrajz, keres-

kcdelemisme es levelezés, alkotmanytan, torténet; —
Janiushé 21-én, d. e. és d. u. a kozépkcreskedelmi
iskola I. osztadlydban : magyar nyelv, német nyelv,

foldrajz, francia nyelv és konyvvitel ; Il. osztalydban
német nyelv, magyar nyelv, szamtan, konyvvitel, francia

nyelv; — Janiushé 21-én, d. u. az elemi lednyiskola
I11. 1V. osztalyaban ; — Juniush6 22-én, d. e. maganvizsga-
latok ; — Juniushé 22-én, d. u. az elemi lednyiskola I.
és Il. osztalydban. — Janiushé 24-én, d. c. a tanév befeje
zése és a bizonyitvanyok Kkiosztdsa. — Turo6c- Szent-
Maéartonban, 1893. évi majushé 15-én. lloldia Ignéac,
igazgato.

— Evvégi vizsgélatrend a rézsahegyi fogymnasium-

ban : Jan. 10-én hittan valamennyi osztalyban. Jun. 19-én
magyar, német, latin, s gérognyelv V1., magyar, német,
latin 1V., magyar latin ny. 1. osztalyban. Jun. 20-an

gorogpotlo, torténet, természetrajz, algebra V., magyar,
latinny. Il. foldrajz, torténet, szdm- s mértan Ill. osz-
talyban. Jan. 22-én gorogpotlo, torténet, természetrajz,
algebra VI. torténet, természetrajz, szdm- s mértan I.
osztalyban. Jan. 23-4&n magyar, német, latin, gérdég ny.
V., foéldrajz, szam- s mértan Il., magyar, német, latin ny.
I1l. osztalyban. Jun. 24-én francianyelv s gyorsiraszat.
Jan. 25-én Testgyakorlat Jan. 26-27-én magantanulok
vizsgalata. Jan. 29-én >Tc Deurn* és zarélinnepély. A
tantgybaratokat egész tisztelettel meghivja Rézsahegy,
1893. jan. i-én. Az igazgat6sag.

Stubnyafiirdé hazank egyik legkiesebbTurdoje,
melynek helyén c furd6évad kezdetével Gj élet nyilt
meg. Az aldozatkész Koérmoécbanya varos, mint tulaj-
donos és az uj bérl6, vallvetve miikédnek a furdé fel-
lendilésén. A nagy gydgyuch'art, a parkot elzaré régi
épulet lerombolasaval nagyolbitottak és parkiroztak.
E mellett uj lakohaz épitése kezdetett meg, a meny-
nyiben a korulbeltl 84 kényelmesen berendezett szoba
kevés az ide tédulé és gyogyulast keres6 vendégek
szamara. Az uj bérlé téli gyégyhelyre is berendezte a

furd6ét s mar ez evben meg is nyilt. Hogy mily hata-
sos a furd6 vize, bizonyitjdk az aldbb hozzank beér
kezett sorok : Ell aldlirott salgé-tarjani lakos f. év

aprilis havaban heveny izommcrcvséggel péarosult ideg
lobbal kerestem fel a Stubnyaftifdét, fekudni o6riasi faj-
dalmaim kovetkeztében alig voltam képes ; éjjeleim al-
matlanok voltak, jarni nem voltam képes. 6 furdé vé-
tele utdn azonban fajdalmaim sziintek, alvdsom meg-
jott s nyugodt éjszakdim voltak ; tovabbi 10 furdé vé-
tele utan bot segitségével mar képes voltam szobam-
ban sétalni, tovabbi 10 furd6é vétele utdn pedig egész
gyégyultan hagytam el az aldasos furd6t. A bérlé szak-
avatott kezekkel és nagy 4aldozatokkal rendezte be a
furdét, hogy minden igényt kielégitsen, s ez, valamint
a furdé renkivui hatdsos volta nem sokara hazank
egyik leglatogatottabb fiird6jévé fogja tenni. — Stubnya-
furdé, 1893. majus 15. Szalay Istvan.*
— A liptészentmiklési allami polgari iskola tegnap
szépen sikerult j6tékonycélu el6adast rendezett, melynek
sorrendje ez volt: — |. szakasz. I. Fol vitézek, indul6

Hoods Janostél; énekelte az iskola vegyeskara. 2. M 4tyas.
Il svajjon nem a

anyja, irta Arany Janos; szavalta Singcr H:rmin
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oszt. tanulé. 3. Dalkering6. hegedu-kettds, irta Palotasi,
népzene-kisérettel el6adtak Hoffmann Léaszl6 |I1l. oszt.
tanulé és Sefranka Milan Il. oszt. tanulé. 4. Magyar

népdalok, Hoos Janostél; énekelte az iskola vegyeskara
I. A csodadoktorok, ifjasagi szinmd, irta Komor Gyula,
Személyek: Hedvig: Jo6b Ervin, Ott6: Volko Mitos,
Hug6 : Hoflfmann Laszlé. J6zsef, Mattyasovszky Zoltan,
Liszka cselédleany Plitzer Irén, 1. szakasz.
Dalegyveleg, Offenbachtél; énekelte az iskola vegyes-
kara. A furfangos csizmadia, irta Pésa Lajos; szavalta
Thuréduszky Tibor Il1l. oszt. tanulé. A biivés heged(,
ifjasagi szinmd, irta Komor Gyula. Személyek : Tundér
Ilona : Halassa Gabriella, Sziklavari Sziklavary Endre :
Lindcnstcin Adolf, Dohos Aladar : Brcuer Armin, Kesely
Lajos; Bulla Gyorgy, Hegodus Miklés: Singer Béla,
Pipogya Péter béresfiu : Mattyasovszky Zoltan, Csibainé
nnile’ \H°~SJanostdl ; énekelte az iskola vegyeskara. Az
el6adas utan a feln6ttek részére tanc volt,

— Rabl6-tamadas. Lipt6-Szt.-Mikloésrol irjak lapunk-
nak : Két bécsi kereskedé Baumél Ignac és Maurer
Rébert innen, hol mar harom hét 6ta tartézkodnak, a
szomszéd falvakba szoktak utazgatni, hogy Kivitelre
tojast és vajat vasaroljanak o©ssze. Tegnapel6tt Boca
és Maluzsina kozségekben végezték ilgylukcc és egy
rovidebb erdei utat valasztva, Kiraly-Lehottara akartak
jonni. Utkozben Gtjukat allottd egy pasztornak latszé
ember és pénzt kovetelt a keresked6kt6l De midén ezek
nem mutattak semmi hajlandésagot pénzik odaadasara,
a tdmadoé botjaval adta nekik tudtul, hogy komolyan
veszi a dolgot. Az egyik kereskedd erre kereket oldott.
A visszamaradt Baumdélinek ekkor sem szallott inaba
a batorsadga, hanem kicsavarta a tdmadé kezébdl
botot és allitdsa szerint elpaholta volna a tdmadét, ha
ennek harom pajtdsa nem siet segitségére. Négy ember-
rel szemben Baum@l latta, hogy minden ellentéllas hasz-

talan és akarva nem akarva kilritette zsebeit és igy
pénzétdl megfosztva, egyenesen Lipt6-Ujvarra ment,
hol az esetet feljelentette az ottani csenddrségnél. Mid6n

masnap Baumdl L.-Ujvarra idéztetett, a j6 madarak
maéar cl voltak fogva. A csend6rok a megjeldlt erdében
csipték el 6ket, midén az elrabolt pénzbd6l kényelmesen
tivornyaztak. Az elrabléit pénzbdl a jokedvii emberek
még csak keveset koltottek.

Furfangos lopA8. A szentpéteri majalison Prokta
Jozsef szerepelt mint korcsmaros. A mulatsag folya-
maban azon vette magat észre, hogy itala fogytan van.
Haza kuldotte tehat Czinger Pal szolgajat, hogy az
elére elkészitett italt hozza ki a hely szinére. A szolga
a legjobb arcot mutatva tavozott gazdaja oldala mellél,
azonban Utkdézben az a gondolata tamadt, hogy most
kindlkoz6é alkalma van gazdajanak a szekrényben elzart
135 irtjat elemelni. 1ly gondolattal érkezvén meg a
haz portjara, legott az ablak feltéréséhez fogott s az
osszegeit a cselédkényvvel egylitt magahoz véve, meg-
szokott. Az eset csakhamar koéztudomasu lett, de a
feljelentés csak harom nap mulva torténvén, a nyomo-
zas késén indulhatott meg és igy maig sem sikerult
elfogatdsa a szokevény tolvajnak. — M4jus 30-an B6do-
falun is szerencsét probalt nehany tolvaj. Ugyanis éj
jeli 11 o6rakor elkezdették feszegetni Bodé J6zsef mol-
narnak ablakait, hogy azon behatolhassanak a szobéaba,
melyrél tudtak, hogy onnan lesz mit elvihetni. Azonban
a feszit6 vas véletlentul betérte az ablaklveget, s a
csorompolésre felébredt a molnarnak édes anyja, ki
aztan larmat csapva, a tolvajok kereket oldottak, jolI-
lehet szandékukr6l nem mondottak le ezen kudarc utan
Elmentek tehat Baldzsfaluba s ott is kisérletet tettek,
de az éjjeli 6r elzavarta G6ket; innen Abrahamfaluba
vonultak, a hol szintén nem sikeriilt betérniok s igy
végll Laszlofaluba jutottak, a hol mar sikertlt egy
hazba betorniok, s a mi értékesebb akadt, azt elvittek.
Markoviérol és Borcfalurél szintén lopasokrdl vettiink
jelentést; el6bbi falubél 8 drb tytkot, utébbibél egy
disznot és, tyakokat loptak cl ismeretlen tettesek. A
lopasok hései minden valészinliség szerint ciganyok
voltak, a nyomozasok folyamatban vannak.

Részeg ember aldozata. Herz Rudolf, rcichwaldi
(Szepesmcgye) nagybirtokos mult h6 28 an megfenyi-
tette részeg kocsisat, hogy ot jobb utra téritse. A ko-
csis azonban boszut forralt s ekdézben éppen a foldbir-
tokos felesége kerult atjaban. Ezen akart tehat boszat
allani, s éppen megtamadni készult 6t, midén a vélet-
lentil ott termett gazdatiszt kozbe lépett. A gazdatiszt
szép szoval akart hatni a feldihédt emberre, ez azon-
ban a tiszt felé fordulva diuhosen kialtott: hat te is
akarsz kapni! s erre gyorsan Ugy vagta fejbe bunkés
botjaval a gazdatisztet, hogy az menten halva rogyott
ossze. A szerencsétlen véget ért gazdatisztet 6zvegye,

ot kiskora arva siratja.

— Lopdas. Mult szamunkban jeleztiik volt, hogy
Venetianer Samuel rézsahegyi lakosnak elloptak tehenét
és a tettest erélyesen nyomozzak. Most arrél tudésita-
nak benninket, hogy a tettes kézre kérult és a lopas
kiszamitott furfanggal kuvettetett el. Egy kis-palugyai
(Lipté m.) szolgalé tavaly a megkéarositott Venctianer-
nél szolgait és igy jaratos volt el6bbi gazdaja hazanak
minden zege-zugaban. A mult héten a szolgalé Kapala
kis-palugyai molnar kiséretében Roézsahegyre ment. A
szolgal6 Gt kozben azt mondta Kapalanak, hogy Roé6zsa-
hegyen neki egy tehene van és segitse azt hazahajtani,
s6t ha akarja el is adja neki. Kapala a j6 uzletcsinalas
reményében el is ment Rézsahegyre és mig a szolgalé
az eltolvajland6 tehenet eldvezcttc, addig a molnar egy
kis sziver6sitore betért a korcsmaba. Itt Kapala egyik
régi bajtarsavai talalkozott, kinek elbeszélte, hogy egy
tehénért jott Rézsahegyre, melyet egy szolgalétdl vett.
Midén masnap Venetianer az elkovetett lopasrél jelen-
tést tett a rézsahegyi hatésagnal, ez az esetet kidobol-
tatta, amire aztdn Kapala bajtarsa elmondta, hogy
kérdéses tehénért jott-e a kis palugyai
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molnar. A lopasrél a lipté-szent-miklési csend6rség is
értesittetett, és igy rovid id6 alatt kézre keritették
mind a tolvajt, mind az ellopott tehenet.

— A jezernlcl allami iskola vizsgaja a mult h6ban
volt megtartva, melyen jelen volt Mihalicska Istvan
gondnoksagi elndk, Rosza Janos, Ivankafalusi ev. lel-
kész, Bartos Karoly kantortanité, Koncsek Gabor fold-
birtokos, szamos szulé és tanligybarat. A vizsga ered-
ménye a varakozast teljes mértékben kielégitette. A
novendékek a magyar nyelvben szép haladast tanusi-
tottak. Kulondsen meglepte a hallgatésagot Kubik
Jozsef VI. osztalybeli tanulé, szép és korrekt magyar-
saggal el6adott feleleteivel.

— Minden férfi szereti a tésztat, azért tehat min-
den héaziasszony, a ki igazan j6 tésztat vagy stteményt
akar késziteni, az csakis az Erzsi néni altal szerkesz-
tett s mindenki altal jelesnek elismert »Tésztak konyvét*
szerezze meg, a melynek utasitasai szerint a legizicte-
sebb tésztancmiek készithet6k el. A csinosan kiallitott
ktuyv, mely 300 recipét foglal magaben, 1 irtért kap-
haté6 egyedul a »Magyar haziasszonyok konyvtara*
kiad6hivatalaban Nyiregyhazan.

— A nyaraléds tiz-parancsolatja. Egy praktikus angol
tiz pontban osszefoglalta azokat a teendGket, miket nyaralasra,
furdékbe valé utazasainknal foganatositanunk sziikséges, ha
azt akarjuk, hogy a nyaralas és furd6zés valoban erénk meg-
latasara, testunk edzésére, kedélyink felfrisitésére, szoval
minden tekintetben hasznunkra szolgaljon. E pontok kozt
legnagyobb fontossaggal bir a koévetkez6: »Hagyd otthon
minden gondodat és bajodat, de vidd magaddal az id6 vi-
szontagsagai ellen megvéd6é ruhaidat s gondosan lasd el
magad mindazon targyakkal, melyek nyugalmadat, kényelme-
det és kell6 szdorakozasodat biztosithatjak.* Am e j6 tanaos
mellé okvetlenul sziikséges tudni, hogy mely dolgok képezik
fenti szukségleteinket s mely forrasbol szerezhet6k be legjobb
minéségben és legjutanyosabban. E tekintetben, sok évi tapasz-
talat alapjan legmelegebben ajanlhatjuk Kertész Tédor ismert
févarosi cég muipari aruhazat (Dorottya-utca. 1 szam), melynek
enyaralasi és furdé-cikkek* kulon osztalya mindazt ma-
gaban foglalja, amit a haladé ipar c téren Gjat és jot produkalni
képes. Tajékozasul legyen szabad a cég ide vonatkozé gazdag
arjegyzékébd6l nehanyat felsorolnunk : indiai hintaagy fak kozé
vagy szobaban 4 50—6 50frt, faléccel kifeszithel6 7—14 frt. laposra
usszetehel6 szék (sétabot) 270 frt, japani naperny6k 80 krtdl
14 frlig. kerti legyezdék 10 krtdl felfelé, kuglibabok gyerlyanfabol
260 frt. lignum sanctum golyék 1T5—3 frt, orosz kuglizé készlet
6'60 frt. Flaubert-puskak 7—20 frt, uj vacum pisztolyok a cél-
l6vés begyakorlasara 160 frt, Ariosa zenél6 szekrény, erés hanggal
6 kottaval 15 frt, horgasz6 eszk6zok 10—80 kr. horgasz6 botok 1—16
frt, rakfogé halé 1 frt, kerti gyertyatarték (veggel 1—230 Irt,
kettds vivokészlet 2350 frt. teljes tornakészlet 8 50frt: tornacipé
90 kr, gyormokhinta 3—10 frt, gummilabdak 16 krtél, karikajaték
12 par 1.60, Croquet-jaték 9 20, Lawn-Tennis teljes 45—100 frt,
(labdak rakettek kulon is), Foot-bals (angol marhabér labda)
7 frt, ugré zsin6ér 30—60 kr., isz6 6vék 5—7 frt, kerti kézi fecskendd
340, ati koffer és kézi taska 2 40—15 frt, toiletl tekercs 6 frt,
zsebrevolver 4 frt, hegymasz6 bot 1T5 irt, ivopohar bérbél
40 kr, vizhatlan turista taska 280—450 frt, zsebgyogyszer
utazok, turistak részére |75 kr, frotirozé késztilék 1 frt, tus-ké-
mzulék 6 frt, divatos sétabotok 60 krtél 10 irtig, néi bérovek
1 irttél, toilett szappanok, illatszerek, uj csinos és szép alumi-
nium cikkek, szincs lampionok 15—60 kr. papirléghajok 50 krtél,
Coermont szallé erny6 uj nyari jaték 6) kr, magnesium faklya
I"Ostb. Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan tsljesittetnek
s a meg nem felel§ targyat a cég készséggel kicseréli

Ilrodalom

— Az Athenaeum Képes Irodalomtorténetéb6l, me-
lyet Bedthy Zsolt egyetemi tanar szerkeszt, megjelent
az 5-ik flizet, az el6bbiekhez hasonlé gazdag tartalom-
mal. Ebben Simonyi Zs. folytatja a Koédexek, mint
nyelvemlékek vizsgalatat és Marcali Henrik kozépkori
latin krénikaink értékét fejtegeti. E két cikkel be van
fejezve a mohacsi vészig terjedé korszak, melyben iro-
dalmunk és kozmiivelédéstink egész kore olyan alapos-
illusztra-

saggal, annyi becses részlettel s oly gazdag

ciokkal van bemutatva, a hogyan eddig egyetlen
irodalomtoérténeti munkaban nem volt s nem is lehetett.
Ugyané flizetben megkezdédik a XVI. szazad irodalmi

viszonyainak ismertetése. Az elsé cikkben Kardos Al-
bert ad attekintést a protestans korr6l (1526 —1606.);
a 2 ikban Hellcbrant Arpad: A koényvnyomtatas kez-
dete Magyarorszagon c. alatt az &snyomtatvanyokroél
s az els6 nyomdakrél és konyvtarakr6l lenmaradt ada-
tokat szovi érdekes képpé; a 3-ikban ismét Kardos a

Vallasos irodalom c. fejezetben az els6 nyomtatott
biblia-forditokrél értekezik. A szoveget 16 kisebb
nagyobb illusztracié disziti: kédexmutatvanyok (ma

gyaréazattal), arcképek, a legrégiob magyar nyomtatva-
nyok, végul els6 magyar disztichonok Sylvester Ujtes-
tamentumanak bevezetéséb6l, mely lap mint nyomdai
termék is érdekes. Kiulén mellékletil : a Mdincheni-
koédex egy lapja (magyarazattal) és Temesvari I’'elbart
Pomériumanak cimlapja van a fuzethez adva. A min-
den tekintetben nagybecs(i irodalmi vallalat két hetes
fuzetekben jelenik meg s minden hazai konyvkereske-
dés vagy a kiadotarsulat utjan fuzetenkint vagy el6fi-
zetés utjan beszerezhet6. Minden egyes flizet 4ra 40 kr.
Jokai Mor regényei képes kiadasaban is szé-
pen haladnak elére. Most jelent meg c¢ vallalat 6. fu-
zete egy szines aquarcllképpel és szép szoveg képek-
kel. Ara fuizetenkint 40 kr

Nyilttér.

(Az c rovatban foglaltakért nem vallal felel6sséget a Szcrk.)

Henneberg 6. (cs. kir. udvari szallité) Melyem-
icyartt Xftriclilicii. privaitmegrendeloknek kézvet-
lentl szallit: fekete, fehér és szines selyemszdvete-
ket, méterenként 45 krtal 11 frt 65 krig postabér-
és vammentesen, sima, csikés, koc/.kdzott és minta-
zottakat, damasztot stb. (mintegy 240 kil6mboz6 mi-
néség és 2000 kulémboz6 szin s arnyalatban). Mintak
poslaforduléval kildetnek. Svajczba czirazett levelekre
10 kros és levelez6lapokra 5 kros bélyeg ragasztandd.
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«... Nekem nem kell nyilt rovarpor.
cherlint kértem!* Jogosan

én Z a-
is dicsérik ezen

kulonleget legjobbnak mindenféle rovarok ellen
és azért csakis bepecsételt Giveget veszek, mely

«Zacherl» névvel van ellatva.*

IE31a,d.a,si I™el”™ek a meghizd levelek szerint:

Lipt6-Szt.-Miklos Trnowsky Joézsef

1893. junius i
2U. sz tkvl 1803.
Arverési hirdetményi kivonat.

A turécz-szt.-martoni kir. jbirésag mint tlkvi hato-
sag kozhirré teszi, hogy Fischer Arnoldnak — Kkiskoru
SzTrapesz Janos elleni végrehajtasi tgyében Kis-Selmec
kozségben fekvd :

a) a kisscloieci 41. sz. tjkvben A. 1. 2—7. sor
sz. a. felvett ingatlanokbdl és azoknak kiegészité részét
képez6 urbéri illet6ségb6l kiskora Sztrapesz Janost B.
[6 és 22. tételek alatt w/«4 részben megilleté jutalékra
390 irtban, — és a

b) az ottani 96. sz. tjikvben A. I. 1—2. sor sz. a.
felvett ingatlanokb6l ugyanazt B. 6. és 10. tételek alatt
Vi, részben megilleté jutalékra 208 frt 50 kr. kikialtasi
arban az arverést elrendelte, és hogy a fennebb megje-
161t ingatlansag az 1893. évi junius hé 19k napjan d.
e. 10 o6rakor Kis Selmec kozségben a kozség hazanal
megtartandé nyilvadnos arverésen a kikialtasi aron al6l
is el fog adatni.

Arverezni szandékozok tartoznak az ingatlansag
kikialtasi aranak io% &t készpénzben vagy Ovadékképes
értékpapirban a kikuldott kezéhez letenni, vagy pedig a
banatpénznek a birdsagnal lett cléleges elhelyezésérdl
kiallitott szabalyszer(i el6smer vényt atszolgaltatni.

Kir. jbirésdg mint tlkvi hatésag.

Turdc-Szt. Martonban, 1893. évi februar hé 8-an.

Fekete,

kir. tablai biro.

23. szam,

N e Palka Péter
Graper Miksa és fia Schavernoch G.
Soltés L. o Mosécz Perl J. fia
Schwarz Kalman Nameszté Neumann Miksa a
?‘”Sﬁhfegd’ Adf0|f R6zsahegy Makovicky Péter é
iroler Jozse Ruttk Gal Emil
Weider H. ue Schuiz Adolf o
Bodicky D. M. Tot-Prona Skalak Gustav ‘£
V?/ 1 Werkzeuge,
Schaufeln, Hatién
Kulénlegesseg: Barack-cognac. i a. Dung-uabeln
Az elsé alfoldi cognacgyar részvénytarsasdg Kecskeméten o5 I Landwirtschait-
ajénlja Kit(ing A P liohe und Néah-
1 - - E + masohlinen
cog'zn.SLC-jSbit, N
el
késziilnek s jelességiikért 16 kiallitason Kkitlintetve R LDDW. FISOHEB
lettek és orvosi tekintélyek altal legmelegebben ajanltatnak. o 8 if'ﬁ.ﬂ”ﬁ”a
Kulonlegesség: BARACK-COGNAC. Ko v ey
Kaphat6: Turéc-Szt-Martonbiui, Scholtész . urnéi. Ltpt6-Szt-Mikléson, ™" Ui
Weiser Gyula urnai. Trcncsénben, ifi, Uzsnay Jozsef urnadi és minden 3
el6kel6 hazai fuszertzletben. o

SE? Minta kivonatra ingyen!

Vetekedhetik a francia gyartmanyok barmelyikével.

DAS BESTE |

(ejonyorii mintak tiigyon

«* btirmrnne a i*rIN\al meimideléknck.
Mininkén) ti>k a nzahoknnh

béi-mmtellendl.

IOLTOZETEKNEK VALO KELMEKi

é Peruvien és Dosking a magas C litiiw részére,

f kok egyenruhdira. Veterdnok. tGzolték é* lorndNZok szamara H Illlard

Ses Jhlnzo HMzinlokra valolioM«t6, l.oilcn kelme vizhatlan vadaM zknhatoknak.
. . inoMOMzovelek. |ilaldek | Trttol 1) forintig. |

{Mi JiitdilyoN aron. valddi tartok. tINzta gyapot poMzt6arat akar venni, nem
pedig olcso rongyot, mely minden héazalé altal eladaiik és alig érdemli meg a Mzabodljat,

~ STIKARQFSKY J-fie tromben

knntinrne legnagyobb poi»v.té nyéri

el6iras szerinti sz6évetek a csasz. kir. Ilivnttllno -

raklara,

Ft'lIHIn forintot talhaladé készletemnél is YIIHgiixletrninél l6gva magatol értetédik,
hogy sok kulénféle hosszasagu ,m rix|l. U van raktaron, melyekb6l mintakat kuldeni nem lehet ;
tehat TIIHKON ranlatt. ha ezégek maradékokb6l mintakat ajanlanak. — llator vagyok a t. kozén-
| séget ilyen czegektdl Ovatossagra figyelmeztetni, melyek 3.10 méteres maradékokat ajanlanak. Mar az
egyforma hosszisagban észreveheté a csalas. Kzen maradékok divatjat mult. elkorhadt é9 eladhat-

" M vacva is czen rosl ar” a vételarnak harmadreezet sem éri meg.

i mnelreh nem lelnrneb, ma..ni fele.eréltelneh pena .l..znufi.l.le.lu
0,all'*a 1. 1 me/ren,ilele.enel h,erJnh a h<, ,g.ai.,i, In, e art me,.a.lnl.
Szalliasokt csak utanvétellel, 10 irt meghalado kuldemenyek portomentesen

eszkozoltetnek.

Turécz-szl-martoni magyar nyomda. — Moskéczi Ferenci.”
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SZT.-MARGITSZIGETI GYOGYFURDOHELY.
* BUDAPEST. *

A szi.-margitszigeti 43-7° C. liévviz kitlin6 eredménnyel hasznaltatott
mint furdé vagy bels6leg mint gyogyital és belélegzésre a kovetkez6 kéralakok
ellen : koszvény, cslz, zsdbak, idult kutegek Kkulsértések utan follépett izzadméa-
nyok, gorvély és bujakér, maj-, gyomor-, pélbantalmak, idult székrekedés, holyag-
hurut. néi bantalmak, garat-, gége-, tudohurut, hiidések és idegbantalmak. A gyoégy-
moéd halhatésabba tétele céljdbol meglep6 sikerrel hasznéltatott a massagé és
villamos furd6é. 135 hold sétdkért, tiszta, pormentes leveg6é és 300 vendégszoba,
tarsalgési és tekézdé-terem, posta, telefon, lavirda, gyoégyszertar és elismert o
konyha. Rendel6 furd6orvos I)r. Bauer Antal, fohcrcegi wudvari orvos. Naponta
katona- és ciganyzene, llajokozickedés féloranként; meneltérljegy : hétkéznap
20 kr., vasar- és unnepnap 34- kr., gyermekjegy 10 kr.

Frdoéidény tartama majus 1-t6l szeptember 30-ig.

A szobaaraknal majus és szeptember héban 30"'u engedmény.

A héwiz, mely az eddigi tapasztalatok szerint kdszvéliy ellen oly hatasosnak
bizonyult, hogy joggal koszvény gyodgy-viziick nevezhet6, frissen toltve kész-
letben, féraktdr E <es k L1y L. udv. &svanyviz szallitonadl Budapesten.

B'-r-" Arszabaly kivanatra bermentve megkuildetik. "0t

t A szt-Margitszigeti gycgyiurdé-ieligyel6ség Budapesten.
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A ,,FELVIDEKI HIRADO"
kiadohivatalaban:

a turocz-szt.-martoni Manyiié Nyomda kiadasaban
megjelent és ott kaphat6

HifiTIR 1tZEfffSZU&F SAZINETZELESE
JiPfilliBil.
Irta:. HE VESZ LAJOS.
ARA: iizHutt 8 0 ki*, most 30 kr- “gKE
A pénz eldleges beklildése utdn a megrendelfk
bérmentesen kapjak.
m - 6tidéi: R*: 333 3SR
_ - Polhora *
" | Hopgony-Pain-Expeller X jooyfiirdd s Klimatikus gydgyhely y
Kzen rég jonak bizonyult bedérzsolés, csauz, X 4 rvi» nii'Kyrhrii.

790 1. maga- gban a tenger felett, a Babia-
gura tovénél, terjcdelraes lényvesék kozott. X
Klonyci méas gyoégyfirdékkel szemben magas
fekvése, Uditd levegdje, vizének vas- és lithium-

vilag minden részén cl van terjedve és kitliné

/0 koszvény. hatfajdalmak és meghtlések ellen a
hatasa altal

o))

— >m a. legrjoloTo e=<—

1 pigisger imeves einverte, A valsdt Mooy tartaimu. _Jelenieq artézi kit furatik
m kaphaté -K) kros. 70 kros és 1 frt 20 kros uve- A Vendeg__lo h er_]zer ‘]al_(ab ]OhIrU vezetese
gekben és igy a legolcs6bb alatt all. A furdét igazgatja : .
------------------ hdziszer. - Br. Bdre.

m Ip

o eves e 1 exexextxexxtxoxoxox*



	23




